du SUDI

| La police espagnole et de

la guardia civil dans la
communauté autonome.

m Compétences exclusives
de la police espagnole

m Surveillance des ports,aéro-
ports, cotes et frontieres.

m Douanes.

= Intervention en matiére
d'ordre public a la demande
du gouvernement Gasteiz
ou de Madrid quand ce der-
nier estime que l'intérét
de I'Etat est compromis.

m Protection rapprochée des
autorités de I'Etat.

m Surveillance de certains édi-
fices.

m Surveillance des installa-
tions de la police espagnole.

m Accompagnement des déte-
nus hors de la communauté
autonome.

m ContrOle des entrées et sor-
ties du territoire de I'Etat et
des étrangers.

m Droit d'asile et réfugiés,ex-
tradition et expulsion,
émigration et immigration,
protection fiscale de I'Etat et
contrebande.

m Passeports et cartes d'iden-
tité.

m Contréle des armes et des
explosifs.

m Contréle des informations
collectées par les banques
de données d'ertzaintza.

m Police judiciaire et criminelle
hors de la communauté
autonome.

m Enquétes pour des délits
commis par les policiers
espagnols dans l'exercice
de leurs fonctions.

m Compétences en commun
avec ertzaintza.

m Délits contre le roi, son

successeur, les hautes
" autorités de I'Etat et du
gouvernement.

m Fausse monnaie et délits
sur le contréle des changes.

m Trafic de drogue, fraudes
sur les substances pharma-
ceutiques.

m Délits commis contre les
fonctionnaires de la police
espagnole dans l'exercice
de leurs fonctions.

Ardanza a Paris

M Le lehendakari Jose Antonio Ardanza
fera & la mi-mars une visite a Paris pour
développer les relations économiques
entre la communauté autonome et la
France et promouvoir limage d'Euskadi
qui, daprés le gouvernement basque,
«est négative» du fait de la violence
dETA. Dans le cadre de ce voyage, une
jounée de travail est prévue avec le
patronat francais du CNPF. Des repré-
sentants de différents secteurs de I'éco-
nomie basque (aéronautique, auto-
mation, télécommunication) explique-
ront a leurs homologues frangais les
possibilités offertes par le Pays Basque
dans ces domaines.

llara bat ematekotan, Ardanza
bota du bat lehengoan, greba
orokorrari buruz mintzo zelarik:
«éste ha sido un dia tristisimo
para mi», esan omen zuen.
Alegia: greba ongi joan zenez
(eta hori PNV-PSOE-ren
aginduen gainetik), egun
ezinago hitsa lendakariaren
ustez.

Nik, aldiz, poz galanta hartu
nuen, ELA eta LAB bi sindikato
abertzaleak elkar harturik
ikustean. Irakaspen ederra,
benetan; zalor politikoan ikusi
ohi ditugunak ikusita. Grebaren
arrakasta, 0so berri ona da,
hain zuzen; PNV-PSOE
bikoteak Euskal Herrian
daraman politika ekono-
mikoak, ez baitauka defen-
tsarik. Eta indar abertzaleak
elkarturik, eta Espainolen-
gandik aldenduta ikusteak, ez
baitio abertzale den inori
pozkarioa baizik piztutzen. Grebaren
arrakasta hitsa izan zaie, hitz batez,
espainolistei eta eskuindarrei.

LA CHRONIQUE MENSUELLE DE

Baina badago besterik. Eta hileta jo
nahi dute batzuk, halere. Baina nik ez
dut horrelako tristurak senditzeko
oinarririk ikusten. £y

«Hemos perdido la batalla politica»,
edo honelako zerbait, esan du berriki
abertzale ezagun batek. Eta, barka, hori
ez da egla o

LXILLARDEG!

,ﬁaﬁm baiiam%( gabeko eredua garatu

Ezkorkeriak

«Egunkaria» hor dago, miresgarri.
Erdalkeriak atzera doaz.

Porrot bakarra

Erdara gora doa aparato politikoan.
Hori bai. Aparato politikoa dago galduta,
ustelduta, eta muinetaraino espai-
niartuta. Aparato politikoan PSOEa
nagusitu da. Aparato politikoan Buesa
da nagusi. Porrot bakarra hor dago.
Porrot bakarra hemen PNVarena da.
Eta eraiki duen aparato ustelarena.
Borroka militarra galdu omen da. Inork
sinetsi baldin bazuen inoiz (eta
honelakorik bazegoela garbi dago)
abertzaleok frente bat bultzatuz, eta
astetik astera eskualdeak eta
kilometroak tiroka irabaziz joango ginela,
horretara bai: batalla galdua dugu. Baina
borroka harmatua beti izan da hemen,
Eiren bezala, lorpen politikoak
bultzatzeko tresna, eta ez besterik. Eta
alde horretatik batalla galdua dugula
esatea, zozokeria iruditzen zait.
Gizarte-eredua galdua omen dugu. Zein
zen eredu hori? Marxismo-leni-
nismoarena? Alderdi bakarraren
sistemarena? Nork galdu du hori? Nork
sinesten zuen Ekialdeko diktadura
burokratiko horiek gure helburua izan
zitezkeenik? Batzuk egon direla horretan
ezker abertzalean? Bai. Bat-edo-beste
oraindik stalinismo-maoismoaren
urrutimin etsian bizi dela agian? Bai.
Ekialdeko porrotean ez du ezker
abertzaleak ezer galdu, ene ustez.
Oraindik ere paleo-ezkerkoi batzuei hau
irestea gogorra bazaie ere.

Ezker abertzaleak, dogmakeriarik eta

Ikastolé du secteur publlc

M [ es décrets gouvernementaux officia-
lisant l'ntégration de 52 ikastola dans la
filiére publique sont parus au bulletin
officiel du Pays Basque aprés leur adop-
tion par le conseil du gouvernement de
Gasteiz, le 25 janvier. Sont ainsi pris en
charge 1139 salariés et un total de deftes
de fordre de 1820 millions de pesetas. A
terme, ce sont 69 ikastola qui rejoindront
la filiere avec 1690 salariés et leurs 2500
millions de pesetas de dettes. Des chif-
fres que conteste la fédération des

ikastola: certaines personnes non en-
seignantes, ou embauchées sous con-
trat & durée déterminée trop récemment
au godt du département de I'Education,
diirigé par Fernando Buesa, ne seraient
pas prises en charge. En outre, la confé-
dération, qui a rencontré le président
Ardanza a ce propos le 19 janvier, de-
mande que le total des dettes 1992 et
1993 soit épongé, soit 3500 millions de
pesetas correspondant a des emprunts
aupres des banques.

Procés du commando
«Argala», peines confirmées.

La cour d'appel de Paris a confirmé, le 27
janvier, la condamnation de 5 militants
basques jugés le 6 janvier (Enbata
n°1309): 10 ans de prison pour Jakes
Esnal et Txistor Haramboure, 6 ans pour
Jose Otxoantesana, 4 ans pour Jon
Parot, 8 ans pour José Maria Arregi
Erostarbe-Fiti. A cela s'ajoute linterdic-
tion de séjour dans la plupart des dépar-
tements francais et basque pendant 10
ans pour chacun des détenus, a l'excep-
tion de Jon Parot, pour qui elle est de 5
ans. La majorité des prisonniers a refusé
de comparaitre devant le tribunal pour
entendre les sentences.Une instruction
est en cours dans le but de faire passer
ces militants en cour d'assises, ou ils
risqueraient la perpétuité pour des faits
présumés commis en Espagne...Ceci
pourrait «expliquer » le maintien en dé-
tention de Jon Parot qui, ayant purgé sa
peine de 4 ans, aurait di étre libéré.

15*™ année de prlson pour
deux expulsés d'Iparralde.
Souvenez-vous. C'était le 30 janvier
1979. Kiko Martinez Apestegia et Juanito
Trecet, qui viennent se réfugier en
Iparralde, sontimmeédiatementreconduits

Kiko Martinez Apestegia

a la frontiére et livrés a la police espa-
gnole. Trois jours dans les locaux du
gouvernement civil de Bilbo, tortures et
prison de Carabanchel... En 15 ans,
Martinez Apestegia en fréquentera 11:
Alcala, Puerto Santa Maria, Herrera de
la Mancha, Ségovie, Soria, Cordoba,
Sevilla 1I, Salto del Negro, Algesiras,
Langraitz et Murcia, stations d'un che-
min de croix de 180 mois, 5480 jours.
Livrés hier par les autorités francaises
sans autre forme de proces, ils sont
parmi les plus anciens prisonniers poli-
tiques basques. Un hommage vient de
leur étre rendu dans leurs villages res-
pectifs, Zirauki et Lezo.

Juanito Trecet



